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The Transpyrenean Railroad
Le Transpyréenéeen

Plaga de I’Ajuntament
Plaza del Ayuntamiento
City Hall Square
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o, Les Muralles
]’ Las Murallas
The Ramparts

Les Remparts

Convent de St. Domenec
Convento de St. Domingo
Convent of St. Dominic

Le Couvent de St. Dominique

o=g, Campanar de Sta. Maria
Campanario de Sta. Maria
The Bell Tower of Saint Mary
Le Clocher de Sta. Maria

Puigcerda Petjades Culturals
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Jewish Square
Place du Quartier Juif

ooz, Casino Cereta
Casino Ceretano
Casino Cereta (Social Club)
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osx, LEstany
El Lago
The Lake
LEtang
La Sequia
La Acequia

Puigcerda Irrigation Ditch
Le Canal d’Irrigation de Puigcerda

St. Jaume de Rigolisa
St. Jaume de Rigolisa
Rigolisa

Rigolisa

Duana-Pont Int.

Aduana Puente Int.
Custons-International Bridge
Douane-Pont International

omg, El Poude Glag
o El Pozo de Hielo
Ice Well
Le Puits a Glace

Museu Cerda
Museo Cerda
Cerda Museum
Musée Cerda

Mare de Déu de Gracia
Nuestra Sefiora de Grécia

Chapel of our Lady of Grace
La Chapelle de Notre Dame de Grace
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Le pont de St. Marti
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Ruta Literaria Ruiz Zafon
Ruta Literéria Ruiz Zafén

Literary Route Ruiz Zafén
Route Litéraire Ruiz Zafén

Autora estampes puigcerdaneses: Marta Bertran Vila

A Sant Marc
A les Pereres

Ermita
de San
Marc

'l—----------------------------..-.
Ty,

e LI DL LLLEE LD LLLLLL LT Ty
gy,
L]

CAMI_ MAS DEN PO

Urgeli

Seu ¢
Nndorrg

La
A

ESTANY

2

ESTACIO

———

-~ N i |

AJUNTAMENT DE

PUIGCERDA
8

T

v Puigcerda
asolinera Petjades Culturals

I " Vista Barques
(W) s s () pocerss [, [ S0

e (8

Centre d’Atencié Primaria
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@ Ajuntament - Policia Local / Ayuntamiento - Policia Local /
Town Hall - Local Police / Mairie - Police Locale /
Rathaus - Stadtpolizei

9 Patronal Municipal de Turisme / Patronato Municipal de Turismo /

Municipal Tourist Office / Office de Tourisme / Tourismusbiro Puigcerda Altheim

@ Consell Comarcal / Consejo Comarcal / Regional Council / (15) Jutjats / Juzgados / County Court / Tribunal de Justice /

Conseil Comarcal / Regionalrat Gericht

0 Oficina Comarcal de Turisme de la Cerdanya /
Oficina Comarcal de Turismo de la Cerdanya /
Regional Tourist Office / Office de tourisme comarcale /
Regional Tourismusbiiro

@ Biblioteca-Arxiu Historic Comarcal-Antic Convent de
Sant Domenec / Biblioteca-Archivo Histérico Comarcal-
Antiguo Convento de Sant Doménec / Library-Regional
Historic Archives-0ld Convent of Sant Domeénec /
Bibliotheque-Archives Historiques Comarcal-Ancien

Services Sociaux / Sozialamt

Sporthallen
@ Camp de futbol de Puigcerda /

- Sant Domenech Altes Kloster

(6) Escola Alfons | / Escuela Alfons | / Alfons | School /
Ecole Alfons | / Alfons | Schule

@ Capella da la Verge de la Guia i de Sant Cristofol / Capilla /
Chapel / Chapelle / Kapelle

© Església de Crist Salvador / Iglesia / Church / Eglise / Kirche

© Casa Diumenge / Casa Diumenge / Diumenge House /
Maison Diumenge / Diumenge Haus

(0] Escola Vedruna / Escuela Vedruna / Vedruna School /
Ecole Vedruna / Vedruna Schule

@ Llar d’Infants / Guarderia / Nursery / Créche / Kindergarten

@® IES Pere Borrell/ IES Pere Borrell / Pere Borrell High School /
Lycée Pere Borrell / Pere Borrell Gymnasium

TELEFONS D’INTERES / TELEFONOS DE INTERES /
TELEPHONES OF INTEREST / TELEPHONES D’INTERET

Guardia Civil / Civil polizei

Police Nationale / National Polizei

milieu rural /

Ajuntament / Ayuntamiento / Local Housing Office / Office Municipale de logement 972 88 06 50
Alsa (autobusos) / Alsa (autobuses) / Alsa (bus) / Alsa (autocar de ligne)._. 902 42 22 42
Ambulancies / Ambulancias / Ambulance / Ambulance 061
Aparcament Public / Aparcamiento Publico / Public Car Park / Parking Publique______ 9721413 45
Area d’Esports / Departamento de deporte / Sport department / Section d’'sport 972 88 47 27
Arxiu Historic Comarcal / Archivo Histérico Comarcal /

Regional historic archives of Puigcerda / Archives Historiques Régional de Puigcerda 972 88 23 67
Associacio Universitaria de Cerdanya / Asociacion Universitaria de Cerdafia /

University Association of Cerdanya / Association Universitaire de Cerdagne._._____ | 619 565 573
Biblioteca Comtat de Cerdanya / Biblioteca “Comtat de Cerdanya” /

Library “Comtat de Cerdanya” / Bibliotheque “Comtat de Cerdanya”._._____ 9728803 04
Bombers / Bomberos / Fire Station / Pompiers 085/972 88 10 02
CAP, Centre Atenci6 Primaria / CAP, Centro Atencion Primaria /

Primary health-care centre / Centre de soins de santé primaires.__._____ 972 88 01 50
Casal d’Avis Municipal / Hogar del Jubilado / Municipal Senior Social Club /

Local Municipal des retraités 972141179
Cinema / Cine / Cinema / Cinéma 972 88 04 76
Club Poliesportiu de Puigcerda / Club polideportivo de Puigcerda /

Municipal sports centre / Centre sportif de Puigcerda 972 88 02 43
Consell Comarcal de Cerdanya / Consejo Comarcal de Cerdanya /

Regional Council of Cerdanya / Conseil Régional de Cerdagne 972 88 48 84
Correus i Telegrafs / Correos y Telégrafos /

Post Office and Telecommunications / Poste et Télégraphe 972 88 08 14
Creu Roja / Cruz Roja / Red Cross / Croix Rouge 972 88 05 47

CX Espai Puigcerda / CX Espacio Puigcerda / CX Espai Puigcerda / CX Espai Puigcerda. 972 88 23 56
Deixalleria comarcal / Vertedero comarcal / Regional Rubbish Dump / Décharge régional... 972 88 01 82
Dept. Agricultura, Alimentacid i Accié Rural / Dep. Agricultura, Alimentacion y Accion Rural /

Dept. Of Agriculture, Food and Rural Action / Dép. Agriculture, Alimentation et Action Rural 972 88 45 50
Emergencies / Emergencias / Emergencies / Urgences 112
Escola Municipal de Mdsica Issi Fabra / Escuela Municipal de Musica “Issi Fabra” /

School of Music “Issi Fabra” / Ecole de Musique “Issi Fabra” 972 8814 26
Fecsa - Endesa / Fecsa - Endesa / Electricity and gas / Electricité etgaz.. 902 50 88 50
Funeraries / Funerarias / Undertaker’s / Pompes funebres
Cerdanya Serveis Funeraris 972 883 148/ 609 836 617
Funeraria Carrera 972 882 020/ 609 317 515
Guardia Civil / Guardia Civil / Civil Guard / Garde Civil Espagnole._._.. 062 /972 88 44 11
Hospital Transfronterizo de La Cerdanya / Hospital Transfronterer de La Cerdanya /
Cross-border Hospital / Hopital Transfrontalier de Cerdagne 9726577 77
Info Carreteres / Info Carreteras / Info Roads / Info Routes 012/900 12 35 05
Info Neu / Info Nieve / Info Snow / Info Neige 934160174
Info Temps / Info Tiempo / Info Weather / Info Météo 807 00 12 03
Inss / Seguridad Social / Office of Social Security / Sécurité Sociale, 9721408 16
ITV - ECA/ITV - ECA / Vehicle Inspection Test / Controle Technique Automobile._______ 972 14 06 60
Jutjats de 1a Instancia / Juzgados de 12 Instancia /
Court of First Instance / Tribunaux de Premiére Instance 972 88 4500
Local Social Jove / Local Social Joven / Young establishment/ Local des jeunes.. . 9728821 21

Mossos d’Esquadra / Mossos d’Esquadra (Policia Catalana) /
Mossos d’Esquadra (Catalan Police) / Mossos d’Esquadra (Police de la Catalogne).088 /972 88 10 51

Museu Cerda / Museo Cerda / Cerda Museum / Musee Cerda 972 88 43 03
Notaria / Notaria / Notary / Etude de Notaire, 972 88 06 06
Oficina de Turisme de Cerdanya / Oficina de Turismo de Cerdana /

Tourist Office of Cerdanya / Office de Tourisme de Cerdagne 972 14 06 65
Oficina de Turisme de Puigcerda / Oficina de Turismo de Puigcerda /

Tourist Office of Puigcerda / Office de Tourisme de Puigcerda 972 88 05 42

Oficina Local d’Habitatge / Oficina Local de Vivienda / Town Hall / Mairie.____ 972 88 34 23/88 06 50
Parroquia de Santa Maria / Parroquia de Santa Maria /

Parish of Santa Maria / Paroisse de Santa Maria 972 88 04 62
Pesca / Pesca / Fishing / Péche. 972141172 /669 87 76 30
Policia Municipal / Policia Municipal / Local Police / Police Municipale.__ 972881972/608 8311 60

Policia Nacional / Policia Nacional / National Police / Police Nationale_.... 972 88 45 20
Radio Pirineus / Radio Pirineus / Radio “Pirineus” / Radio “Pirineus” 972 8816 11
Registre Civil / Registro Civil / Civil Registration / Registre Civil 972 88 45 09
Registre de la Propietat / Registro de la Propiedad /

Land Registration / Registre de la Propriété 972 88 04 28
RENFE Estaci6 / RENFE Estacion / RENFE Train / RENFE Train 972 88 01 65

Residéncia de Puigcerda / Residencia de Puigcerda / Nursing home / Maison de refraite. 9721400 94
Servei Catala d’Ocupacio / Servicio Catalan de Ocupacion /

Catalan Employment Service / Service pour 'Emploi de Catalogne_.._. 972701016
Servei Municipal d’Aigiies - SOREA / Servicié Municipal de Aguas - SOREA /

Town’s Municipal Water - SOREA / Service Municipal d’Eau - SOREA 972 88 09 48
Serveis Socials / Servicios Sociales / Social Services / Services Sociaux._.__._.__ 972141313
Taller d’Arts Municipal / Taller de Arte Municipal /

Municipal Art’s Workshop / Atelier d’Art Municipal 972 8811 89
Taxi / Taxi / Taxi / Taxi 9721401 01/882224
Teisa / Teisa (autobuses Gerona) / Teisa (bus) - Girona / Teisa (autocar de ligne) - Gérone__.__ 972200275
Xaloc - Xarxa Local de Municipis / Xaloc - Red Local de Municipios /

Municipal net - Xaloc / Réseau de municipalités - Xaloc. 972 88 37 47

Taxis @ Font Gasolinera [I] g:{ﬁﬁ;ﬁunms

@ Seguretat Social / Seguridad Social / Social Insurance Office / @ Taller d’Arts Municipal / Taller de Artes Municipales /
Securité Sociale / Sozialensicherheitbliro

@ Residencia de Puigcerda / Residencia de Puigcerda /
Puigcerda Old People’s Home / Asile de Puigcerda /

@ Serveis Socials / Servicios Sociales / Social Services /

@ Hospital / Hospital / Hospital / Hospital / Krankhaus i : -
® Poliesportiu / Polideportivo / Sports Centre / Omnisports / € Estany i Parc Schierbeck / Lago y Parque Schierbeck /

Campo de fatbol de Puigcerda / Puigcerda soccer pitch /
Champ de football de Puigcerda / Fubballplalz

Couvent Sant Domenec / Bibliothek - Historisches Archiv €8 Bombers / Bomberos / Fire Station / Pompiers / Feuerwehr

@ Creu Roja/ Cruz Roja/ Red Cross / Croix Rouge / Rotes Kreuz @B Centre Civic / Centro Civico / Community Centre /

@ Mossos d’Esquadra / Policia Autonémica /
Autonomic Police / Police Autonome / Staatspolizei

@ Guardia Civil / Guardia Civil / Guardia Civil /
@ Policia Nacional / Policia Nacional / National Police /

(55] Departament d’Agricultura, Alimentaci6 i Accié Rural /
Departamento de Agricultura, Alimentacion y Accion Rural /
Department agriculture food and rural action /
Département agricultura alimantation et I'action en

Behdrde Beim Landwirtschaft und Erndhrung

e S il Vista
@ Serveis Publics @ Parcs Infantils Panorémica

Municipal Arts Workshop / Atelier d’Arts Munixipal /
Kunstwerkstatt

@ Registre de la Propietat / Registro de la Propiedad /
Land Registry Office / Registre de la propiété /
Eigentumeinmeldung
Escola de Musica / Escuela de Musica /

School of Music / Ecole de Musique / Musikshule

@ Ascensor Panoramic / Ascensor Panoramico /
Panoramic Lift / Elevateur Panoramique / Aufzug

Lake and Schierbeck Park / Etang et Parc Schierbeck /
See und Park Schierbeck

@ Local d’Entitats, Area Municipal d’Esports /
Local de Entidades, Area Municipal de Deportes /
Municipal Sports Area / Centre d’associations, Local
Municipal Sports / Vereinshaus assaziation

Centre Civique / Biirgerlichtzentrum

€® Escola Llums del Nord / Escuela Llums del Nord /
Llums del Nord School / Ecole Liums del Nord /
Llums del Nord Schule

@ Local de Joventut / Local de Juventud / Local Youth /
Local de la jeunesse / Jugendraum

€D Serveis de Recaptacio, XALOC Oficina /
Servicios de Recaudacion, XALOC Oficina /
Services Reuptake, XALOC Office /
Services du Recaptage, XALOC Office /
Dienstleistungen Reuptake, XALOC Biiro

ALLOTJAMENTS DE PUIGCERDA /
ALOJAMIENTOS DE PUIGCERDA / LODGING IN
PUIGCERDA / LOGEMENT A PUIGCERDA

HOTELS / HOTELES / HOTELS / HOTELS

[N H***** HOSPES VILLA PAULITA - HG 9055050
Av. Pons i Guasch, 15 - www.hospes.es - 972 88 46 22
A H*** HOTEL DEL LAGO - HG 000077
Av. Dr. Piguillem - www.hotellago.com - 972 88 10 00
H*** PARK HOTEL PUIGCERDA - HG 001278
Ctra. Barcelona, s/n - www.hotelparkpuigcerda.com - 972 88 07 50
I3 H*** HOTEL DEL PRADO - HG 00007648
Ctra. Llivia. s/n - www.hoteldelprado.cat - 972 88 04 00
E1 H*** PARADA PUIGCERDA - HG 00250773
PI. Estaci6, s/n - www.hotelparadapuigcerda.com - 972 14 03 00
[ H** MARTINEZ - HG 001182
Ctra. Llivia, s/n - www.hotelmartinez.cat - 972 88 02 50
I3 H** PUIGCERDA - HG 002218
Av. Catalunya - www.hotelpuigcerda.cat - 972 88 21 81
H** TERMINUS - HG 000072
PI. Estacio, 2 - www.hotelterminus.net - 972 88 02 12

ALBERGS / ALBERGUES / HOSTELS / AUBERGES

] CAMPUS GERDANYA - HG 0000462
Av. Ramon Condomines - www.campus-cerdanya.com - Tel. 972 88 35 30

CAMPING / CAMPING / CAMPING / CAMPING

ilL. CAMPING 1a STEL - HG 000119
Ctra. de Llivia - www.stel.es - Tel. 972 88 23 61

PENSIONS / PENSIONES / GUESTHOUSES / PENSIONS

fE] HOSTAL DI VERENA - HG 000114-69
C/ Espanya, 5 - 681 227 365
¥ HOSTAL ESTACIO - HG 00007959
PI. Estacio, s/n - 972 88 03 50
i€ HOSTAL RITA BELVEDERE - HG 001092
C/ Carmelites, s/n - www.ritabelvedere.com - 972 88 03 56
il PENSIO FONDA CERDANYA - HG 001462
G/ Ramon Cosp - www.fondacerdanya.es - 972 88 00 10

TURISME RURAL / TURISMO RURAL / RURAL TOURISM /
TOURISME RURAL

i SANT MARC - SANT MARC MASIA - PG 00045
C/ Puigcerda a Queixans - www.santmarc.es - 972 88 00 07
fd CAL MARRUFES - AGE - PG 00129
C/ Ripoll, 4 - www.calmarrufes.com - 972 14 11 74
MAS MEYA - VENTAJOLA - PG 0137-0138-0139-0140
Ventajola - www.mas.meya.cat - 972 88 08 47
if! TORRE GELBERT - PUIGCERDA - PG 000-292-293-294-295
Cami d’Ur - www.torregelbert.com - 972 88 00 71
] CAL SANAIRE - AGE - PG 000308 / PG 000390

BARCE

C.CASINO

“U

i

C/ Ripoll, 4 - www.calmarrufes.com - 972 14 11 74
Pl MAS MALLOL - PUIGCERDA - PG 000477-82 / PGO00573-49
Antiga Ctra, Barcelona - www.calmallol.com - 972 14 04 18
P4l CAL CARLO - AGE - PG 000481
C/ Palau, 4 - 679 92 54 40

APARTAMENTS TURISTICS / APARTAMENTOS TURISTICOS /
APPARTEMENTS TOURISTIQUES / TOURIST APARTMENTS
P71 CAL BERTRAN - ATG 000088-25
Porta de Franca, 1 - 972 88 01 92 / 659 562 813 - www.atpuigcerda.com
7% APARTAMENST TURISTICS PUIGCERDA - ATG 000089-035
Moixerd, 12 - 972 88 14 48 / 659 562 813 - www.atpuigcerda.com

HABITATGES US TURISTIC / VIVIENDAS USO TURISTICO /
MEUBLES DE TOURISME / TOURIST DWELLINGS
PZ1 LA TORRETA DEL LLAG - HUTG 010282 - HUTG 010283 - HUTG 010284 - HUTG 010285
C/ Doctor Piguillem, 9 - www.latorretadelllac.com - 696 480 351
P RESIDENCIA MARIA D’OR - HUTG 1152
C/ Pons i Gasch, 11 - 617 430 145
FI3 XALET D’AGE - HUTG 016845-62
C/ Vinyals, 18 - 629 762 721
APARTAMENTS PUIGCERDA IV - HUTG 017414
Avinguda Poliesportiu s/n - 647 748 247
PZ] ATP AGE - HUTG 017373-28
C/ Pas, 8 - www.atppuigcerda.com - 972 880 192 / 659 562 813

)
PUIGCERDA CENTR

AUTRES NOYAUX DU MUNICIPE

Ventajola

Informacié
Ajuntament

Barques . Centre d’Atencié Primaria Hospital Transfronterer
de IEstany @ Farmécia Hospital de Puigcerda de La Cerdanya

Correus

Parc urba
de Salut

Hotels Museu Poliesportiu Escola Parada de bus

ALTRES POBLES DEL MUNICIPI / OTROS PUEBLOS DEL MUNICIPIO / OTHER TOWNS OF THE MUNICIPALITY /
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